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EGY ,,NEMZEDEKI” VERSANTCLOGIA MARGOJARA

GOMORI GYURGY

Meég egy antologia! Mire jék az antolégiak?

Arra nem, hogy leltarba vegyék egy lkor vagy egy mozgalom irodal-
mat — megteszik azt majd a bibliografusok, meg a mindenre elszant,
témahajszold filoszok. Arra sem, hogy tisztelegjenek egy kor tollfor-
gato-géniuszai elGtt: ahhoz tul szik a gylijtemeényes keret, nyomaszto
a véletleniil kortdrsnak sziiletett irotarsak kozelsége, gyakran olyan
irétarsakeé, akikkel egyébként a géniusz semminemii kozosséget nem
vallal. Tovabbd az antoldgia csoportosit, s vannak, akik nem szeretnek
csoportosulni.

Annak viszont mégis van éritelme, hogy egy kozos téma vagy élmény,
egy formai vagy szemléleti koncepcio koré valaki nsha behordja az
irodalom szétszort, kazlakba rakott termeését. Minden hét-tiz évben 4j
nemzedék jelentkezik, s az szinte torvényszerd, hogy minden egyes
nemzedék hadba vonul a koltészet meguijitasdért, vagy legaldbbis meg-
valtoztatdsdaért. Ebbbl az egylittes mekibuzdulisbdl a legnagyobbak is
hiznak hasznot: az Aurora koriil csoportosuld literdator reformnemeze-
dék n€lkiil nehezebben ment volna Vordsmarty elfogadtatdsa, s a Nyu-
gat-nemzedék pompds segédcsapatai emelték pajzsra Adyt. Ez a tétel
kiilonben eléggé nyilvdanvals, s meég akkor sem szorul bizonygatisra,
ha az ellenkezljére, a maganyos, holderlini zsenire is van példa.

A szdéban forgd gytjtemeény tehdt nemzedéki antoldgia.

Ez az adott esetben mem jelent szolgai igazoddst a naptiarhoz. Az
,Uj Egtdjak” cimii versantologidban, amelyr6l szé van — a washing-
toni Occidental Press kiaddsdban fog megjelenni még ebben az évben
—, tizennégy kolt6 szerepel, a legidésebb 1926-ban, a legfiatalabb 1937-
ben sziletett. Egy antolégidban szereplésiiket kozos €lményeik indo-
koljak. Mindannyian Magyarorszdgon sziilettek, ott ndttek fel, legtob-
ben mar egyetemre is ott kezdtek jdrni, s egyidében hagytdk el az or-
szagot: 1956 utolso vagy 1957 els6 honapjaiban.

A kiilfoldre szakadt magyarok szempontjabol jelentés, hogyan, mi-
kor, milyen korilmények kozott hagytdk el sziiléfoldjiiket. A tavozas
koriilményei, a hozzdjuk fliz6dé képzetek, vagy belbliik szerzett félel-
mek és beidegzddések néha egy €leten at befolydsoljdk az emigracis-
ban (illetve diaszpéraban) €16k lelkivildgat, a politikai vagy tdrsadalmi
eléitéletekrsl mdr nem is beszélve. Szerencsésebbek voltunk-e, mint a
régebbi emigriansok, vagy sem, nem tudom, de az biztos, hogy masok
vagyunk, més nyelvet beszéliink, ha gy tetszik ,fejiinkon mdsképp



tapad a haj”. Igy van ez még akkor is, ha a régen kinn €16k egyikével-
masikival (f6leg irdemberekkel) kozos hangot is tudtunk talalni, ami
talan abbol is adodott, hogy 6k hozzdnk hasonlé mdédon €lték dt az
otvenhatos robbandst, nem elavult analégidkat s képitelen elGitéleteket
erlltetve a torténtekre, hanem megértve az események mindségileg 4j
jellegét — egyszdval, hogy valamelyes élmeénykoz0sség és nézetazonos-
sag alakult ki koztink.

A Nyugaton €16 magyarsdgnak ma tobb a szamottevs fiatal koltGje,
mint elbeszélGje, kritikusa vagy dramairdja. Ez, a magyar irodalomban
hosszu hagyomadanyra visszatekinté korilmény azzal a kovetkezménnyel
jar, hogy a kritika keéptelen megbirkézni a kiilf6ldon-izmosodd ma-
gyar lira €ritékelésével, s az emigrans folyoiratok gyakorlatdban kiala-
kult a ,belterjes kritika”, részben tekintélyi, részben bardti alapon. A
Hkiviildllékat” azzal blintetik, vagy segitik, hogy — nem drnak réluk.
Igy aztdn a verseskotetekr6l megjelend kritikdk hangja wvagy opportu-
nista, mértékkel vagy mértékteleniil hizelgd, vagy — és ez a ritkdbb
eset — kegyetleniil kemeny, ami aztdn ujabb sértédéseket walt ki. Ep-
pen ezért a Nyugaton €l6 huszon-harmincéves magyar kolték joggal
érezhetik, hogy a Kkritika elhanyagolja, lebecsiili, illetve tul szigorian
itéli meg Gket. Viszont konyveikr6l a magyarorszagi irodalmi lapok-
ban nem irnak, s bar a Hidban néha megjelenik néhdny versiik, a vaj-
dasagi kritikusok sem foglalkoznak rendszeresen a nyugati diaszpo-
raban megjelens magyar konyvekkel.

Ennek a diaszpéranak (mert az Amerikdban €16, mdsodik mnemze-
déki magyar mar aligha nevezheté emigransnak) wvolt és van néhéany
jeles ia6sebb koltdje. A nemrég elhunyt Lesznai Anna, akit annak ide-
jén Sinké meéiltatott a Hidban, negyvenegynéhimy évet €lt onkéntes
emigracidban. Az Otvenévesek nemzedeékébdl kiemelkednek Faludy
Gyorgy, Hatar Gy6z6 €s Tiz Tamds — az ,,Uj Egtdajak” elé éppen Ha-
tar Gyo6z6 irt hosszi €s ekesszolo bevezetét. A kovetkezd nemzedek a
Bikich—Csokits—Kibédi Varga korosztdlya, a harom itt emlitett koltd
koziil az els6 ketté az utébbi években elhallgatott, de verseik megtaldl-
haték a Szabé Zoltan szerkesztette ,,Kilenc kolté”-ben, amely a Ma-
gyar Konyves Céh kiaddsdban jelent meg 1959-ben, Londonban. (Ebbe
a gyljteménybe hiarman az ,Uj Egtajak” koltéi koziil is bekeriiltek.)
Mint ez a rovid mustna mutatja, a miénk mar az emigracié negyedik
koltGnemzedéke, bdr mint elébb mondottam, ez az emigracio nem egy-
séges, sem egyrétl, s ezérnt minden nemzedék ugy indul (ha kiilfoldon
indul), mintha a kordabbi emigrins kolt6k nem léteznének.

,Szivet cseréljen az, aki hazdt cserél!”, irta a mult szdzad derekan
Tompa Mihdly, akkor még egy kibujdosott bardtja utdn. A huszadik
szazad kozepén nincs mar szo bujdosasrol, sem sziveserérdl (hacsak
nem szivatiiltetés révén). Van, aki az emigraciora azzal reagdl, hogy
mindendron asszimildlddni akar, €s azonossagot cserél. Megint mdsok
megrekednek egy idejétmult magyarsagitartdsban, ami betokosoddssal
6s szellemi gettoba szoruldssal jar. De mindenki el6tt nyitva 4ll a har-
madik lehetGség: erényeink s hibdink itdrgyilagos felmérése; igazodds
az 1j orszdg kultirdjahoz, de figyelem hazafelé €s mindenfelé, ahol
magyarul irnak €s beszélnek; a magyar problémak eurdpai, s6t, uni-
verzalis perspekbivdbol wvalo értékelése és szemlélése, egyszoval nyi-
totitsag minden irdnyban. Erre a magatartasra, tapasztalatom szerint,
leginkdabb az értelmisegi, szellemi foglalkozdsu emigransok egy része
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képes, s éppen ebbdl a rétegbdll tobb €1 ma a magyar diaszpdéraban,
mint barmikor eddig. Ez a itipusu ember fejlesztette a hollandiai Mikes
Kelemen Kort az eurdpai magyarsdg egyik legigényesebb szellemi foru-
mavd, az 6 részvétele teszi érdekessé az evangélikusok évenkénti, a
londoni Szepsi Csombor, vagy a bécsi Bornemissza Péter Kor idGsza-
kos taldlkozoit. Az ,Uj Egtajak” koltéit is ebbe a harmadik kategd-
ridba sorolndm, hiszen az a tény, hogy magyarul irnak verset, és emel-
lett a legtobben ,befogadd orszdgukon” beliil is megbecsiilést vivtak
ki magukmak, ide sorolja Oket; ezek a kolt6k gyakran vesznek részt
a fent emlitett értelmiségi koérok taldlkozdin, szerzdi estjein, s ha van
kozonsegik, azt részben €pp ezeken az Osszejoveteleken szerezték.

A tizennégy koltd kozill nyolcan €lnek Eurdpaban, hatan jelenleg
az Ocedn tulsé oldalin, négyen Amerikdban, ketten Kanaddban. Azt
irom, jelenleg, s ez mar taldn sejteti, mennyire mozgékony, helyviltoz-
taté nemzedék ez, s hogy a cim, ,,Uj Egtdjak” valamit kifejez koltSinek
hangulatdbdl €s €rdeklSdésébll. A szokes egyszeri, a vandorlds orokké
tart. Horvath Elemsér, akit én az antolégia legkiforrottabb kolt6jének
tartok, igy vall err6l: ,jez a szokeés / mely vandorrd vetett vdratlanul /
és semmibe véve legmélyebb vagyamat / bizonytalan csillagi kontinen-
seken / kitdrja szdzadom tlizvészi szépségét / s bakkhdnsi kozony€t.”
Irodalmunk torténetében eddig kevés koltének adatott meg ez a rop-
pant mozgdsi szabadsdg, ami ennek az egész nemzedéknek elfjoga, a
vandorlds, a kontinenseken €s 6cednokon at valé készdlds lehetGsége.
Lehet, hogy ennek nem lesz kiillonosebb kovetkezménye a magyar lira
egészére nézve, hisz Juhdasz Ferenc, aki sohasem jart a trépusokon,
mégis itrépusi novény-gigdszokat, elképzelhetetlen szinli meélytengeri
halakat igéz versbe, s Benjdmin is meg tudta irni a ,, Tz a négerne-
gyedben” cimi versét, bar sohasem jart Amerikdban. De az elmult
tizenként év vandorldsai, fantasztikus wvargabetiii meégis 1j képekkel
és szinekkel gazdagitottdk a fiatal magyar emigrdans koltéket. Ez kii-
londsen szembetling az extrovertiltabbak esetében, de még az olyan
befelé forduld koltéknél is fellelhets, mint a mar idézett Horvat Ele-
mér: ,,Hol van a nap, sziget, vagy kontinens hol a konvexr dcedn a
tatra hanyta gyongyeit?” Sulyok ,égigeré fényben’” &dll ,jtenger €s he-
gyek kozott” — a szem skandindw tdjat lat. ,,Szikldk, hab, tenger, hab-
rajzos homok”, vazolja fel Makkai Addm a kaliforniai tengerpart mo-
noton hulldmverését, €éjszakai zajait. Vitéz Gyorgy Kanada flérdjaval
és faundjdaval népesiti be verseit, s milyen természetességgel irja: ,,s a
Szent Lérinc volgyében az indidn nydr / végigcirégat de mar mem me-
lenget”! (Szerencsés fordulat itt az ,indian nydr”, ami ugyan az angol-
ban a ,wvénasszonyok nyard’nak felel meg, de it tobbet jelent, hisz a
kanadai tdjhoz konnyl hozzaképzelni egy neszteleniil lopddzé mohi-
kant.)

Ez a tematikai €s nyelvi kitdgulas viszont egyes ,hagyomanyos” ma-
gyar témdk kiesésével jar. Mig Magyarorsziagon a paraszti sors és élet-
érzés meég sok vers ihlet@je, a Nyugaton €16 fiatal kOlt6k szaméira (ta-
ldn Sulyok és LGkkos kivételével, s azoknak is csak mint emlék) a
falu nem létezik. Varoslakok, akiknek azonban a nagyvdros sem impo-
nal. Nagy, kdzos €élményiik a természet végtelensége, amit az Amerika-
ban €s Kanaddban €16k éltek 4t legteljesebben. Tengerek, erdSk hul-
lamzanak venseikben, s6t Andrdas Sandor madr igy kezdi nagylélegzetii
versét: Jhulldmzik az id6 a szl a tenger”. Bar vannak még koztiik,



akik szivesebben irmak meg egy varosképet vagy egy mikrotajat, az
,»Uj Egtijak” kolt6it, mint csoportot, mégis a természetben-megélt
szabadsdg-élmény jellemzi.

Stilusdban ez a nemzedék mnem egységes, nem is lenne jo, ha nem
kovetne mdsimds mestereket: a tradiciondlisabb hangvételliek valahol
Illyés ¢s Radnoti nyomdban startolnak, innen a Jézsef Attila—Weores
—Pilinszky hatdsokon tdl eljutunk Hatdar Gy6zd, valamint a legijabb
francia vagy amerikai kolt6k mdagneses teréig. A magyar koltészet ha-
gyomdnyaihoz taldn L6kkos, aztdn meg Nyéki és Sulyok 41l a legko-
zelebb, mig a legavantgardistdbb waldszinlleg Bakucz €s Papp Tibor.
Kiilonleges stilusképletek — szinte azt mondtam, kagyléfajtdk — Sik-
16s €s Maté Imre: az elsd védantikusimodernre, a masodik tOrzskozos-
ségi-Gsire stilizdl. A tobbiek (Andrdas, Horvath Elemer, Keszei, Keme-
nes—Géfin, Makkai, Vitéz €s e sorok irgja) alkotjdk a formai €rtelem-
ben vett derékhadat. Verseikben erds a szerkesztd-igény, a képnek fon-
tos, de mégis aldrendelt szerepe van a vers kozponti gondolataval vagy
indulatdval szemben. Nem képekkel vald blvészkedés a vers — a ké-
pek bontjdk ki a verset. De a formanyelv szempontjabdl ,,derékhad”-
nak mindsitetitek kozott is vannak lényeges kiilonbségek; a klasszici-
z4ld igény, amely Horvathnal is, Keszeingl is szemmel ldthatd, nincsen
jelen példaul Kemenes—Géfin képgazdag, gyakran tuléretten kibugy-
gyand wverseiben.

Mit var ez a nemzeddk, viligharménidt vagy katasztréfat? Pesszimis-
tdk lennénk? Ez a jelzd igencsak leegyszerusiti a problémdt. E nem-
zedék €élmeényeinek sokrétliségébsl kovetkezik, hogy megnyilatkozasai-
ban az ujjongds igen gyakran tészomszédsdghban van a rettegéssel. Koz-
vetlenebbiil reagilni a nyugtalanité hirekre, a vildgvdlsdgokra, vagy
akar a fold tavoli diiborgésére, annyit jelent, mint t6bbet aggddni,
jobban rettegni. Az élet, de a pusztités lehetdségei is szinte hatdrtala-
nok, s aki kozelebb il a terjed6 foldrengés epicentrumdhoz, jobban
fog félni, mint az, aki szlirve hallja a zajt, €s dvatosan adagolva kapja
a hireket. Ez a nemzedék tehat hol a kolumbusi eufdria, az ujjongoé
kitdrulkozds dllapotdban, hol az elkeseredett félelem neurdzisdban Kko-
zeledik a wildghoz. Az életigenléssel szemben oft all a koltd ,.embe-
renkiviili maganya”, az €rtelmes kozlés lehetGsége folotti kételkedés
(Siklés: ,mar nincsen jelentése a szavaknak’), a hdborutdél valé féle-
lem, s6t, a testetlen, ,,metafizikai” iszonyat (Bakucz). Az ,Uj Egtdjak”
koltéinek politikai koltészete jobbdra tiltakozokoltészet; tiltakozik a
lenssge €llen, de a szellemi szabadsdg korldtozasa, egy iré beborton-
zsse ellen is. S bar a kolték tobbsége mem ir politikai verset, a ldtszoé-
lag apolitikusok tartdsa is ironikus-dialektikus: nem hisznek a ,meg-
rendithetetlen / szolid j6 békevildg’-ban, a tdrsadalom feltartéztathatat-
lan haladdsdban, illetve a vildgjavité mozgalmak szavatolt sikerében.
Ami mégsem teszi Gket a vildgkatasztrofa profétdivd, az részben mné-
hany, az eddigi tapasztalatokbdl lesziirt megfigyelés (sem 1956-ban,
sem a kubai valsdg idején nem ilett wildghaboru), részben pedig az,
hogy lehetségesnek tartjak egy ©nallo €letforma kialakitdsat az adott
korilmeények kozotit is. Mint a pék, mindegyikitk megszévi a maga kol-
t6i €s egzisztencidlis hdldjat, amely éppoly bizonytalan €s ingatag, mint
az erdei bokrok kozott kifeszitett pokhdls, de meégis: ez is egy vilag.

Talan tul sck is a magyardzat ahhoz a néhdny vershez, amelyet az
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,Uj Egtdjak” anyagabol vélogatbam Ossze a Hid olvasdinak. De szeret-
ném hinni, hogy ez @ sokdig wajiidé wversamtolégia felveszi majd a
versenyt a hasonlé jellegli magyarorszdgi antoldogidkkal, s cafolatdul
szolgdlhat annak a magyar tudatban meég ma is mélyen gyokerezd té-
telnek, dligazsdgnak, hogy ,.extra Hungariam non est vita”, illetve: ,,non
est literatura”. Lehet valakib6l magyar koltd, jo esetben jelentls és
érdekes kolté kiilfoldon is, bdr keményebben meg kell harcolni érte, mint
Magyarorszdgon, s kevesebb elismerést kap €rte, aki erre a feladatra
vallalkozik. S bar az emigriciéban szerkesztett antologia kiilfoldon é16
koltoket mutat be, maga az emigracio sem Orok — példa rd Illyés és
Kassdk, Sinkd €s Déry. Valahogyan, valamikor, de egyszer minden ma-
gyarul irott maradandé mi bekapcsolédik a magyar kultura vérke-
ringésébe.

VIZEK PARTJAN

ANDRAS SANDOR

hullamzik az id6 a sz€l a tenger
szirtfokon heverek gydnyorin

s omlo bérrel oreg var
dics6ilok a pusztulasban

mar kihaltak belélem

az oltalmazé nemzedékek
s ami ma fegyver

csak pusztithat

keverednek bennem az évek
az életek és a népek
kozfaltalanul szabadon

vagyok hallom érzem

a csillagok szabta idében

duzzad6 mozgast

bastyakon 6rék tiszta litemét
seholsincs folyosokon

az elmult biztos lépteket

harcosokat kik himlendiilettel
gyarapitani hagytak el engem és életiik
érzem hallom vagyok

a kapunyitas

indulé csapatok elétt a sulyos

rivalgd a megtér6 diadalnak

s a megadasé komor és £ajé

fémnek nyilé seb

vagyok a termeimben 1ézengé telitettek
kik kérdéseik tompult kését letéve
étvagytalanok lakoma kozepén

s mellettlik kikben tdlnagy az étvagy
az éhesen étlenek

a s6vargok a tavolbahajozdk



a bastyaimrol messzibemerengfk
mesén-nétt gyermekek

s kozottik 6k a békén evok
pontosiitem{ szolgaloi

a szeszélyes anyagcserének
érzem hallom vagyok

a kiméletlen latogatok is

kik n&sténysévargassal széthordanak
sorstalan taposnak bennem
én-atomok

mas-mas id6kbol vidékekrol
hitekbdl vagyakbdl indulatokbdl
szarmazo6 latogatok

zavart vér

jon egyiramu tiszta életért
megannyi varar katona

a vilagra lepillant

és frissiti az &mulat

a veszélytelen 6nodaadas —
adom nékik magamjaimnak

az idotlen pillanatot hogy
teljesek legyenek

vagyok az egyidd mult és jovo

a magamnak-minden-és-semmi 6reg var
vizek partjan

csak a szél csak a csend
hulldmverés

csOkfehér sirdlyok villanasa
fény

vagyok mar lebegé ajtényilasban fészek
éré madartojas

tort oltirkdvon gyik dlmos pislogas
friss fi az ablakban

csap6dd esé

hajdani pincéim végre boldogan
tisztulé kovein

a csudés erd

orkanbol fuvallat

dudolasbol harsogéas

hallom érzem vagyok

a tancolé hatalom

a szél az ezernyi

illat és hang és tavolok ize

késziiltem hajdan gyarapul6
hazként célokért birtok
lebontatdsomban lettem
hiis indulat pontos réviilés
végtelen szabad és teljes

ismeretlen az éjszakdban

egésznek hihet

de nékem mar nem vigasz a s6tétség
a fényben latszik ahogy zajtalan
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porszemek iitemére
omlok vissza a foldbe
vakit a bizonyossag
gyonyori

TOLLRAJZ

BAKUCZ JOZSEF

Gyors termein az iszonyatnak
hol nincs sem ablak semmi lampa
tantorogsz végig hadonéaszva
mintha akadna aki hallgat
s ugy uszod &t itt e szobdknak
vak folyoséit korbe-kérbe
mint ki tiitk6rbdl 1ép tlikérbe
de mint kit nem kisér sem arny hang
és mint hunyt szemii tengereknek
pupilldjaban ragyoghat
folytonos hal-kaprazatoknak
népe kisérteti sereglet
a targyak fényl6k fényt nem adnak
vizzel telt poharak lebegnek
ures lap fekete kép eretnek
szdzadok szamlap-arca ballag
S sziiri a sliriviz(i csendet
egy végtelenbdl-végtelenbe
suhogo hald s szemein egyre
latomasok jelek peregnek

EG

HORVATH ELEMER

Gépeinkben mar nem il senki sem iires
s a zugas mint egy ismeretlen hold kering

A turistdk szemébdl kihullnak a templomok
a Vénuszok amiket csinaltunk Cranach ordogei
és a csodalatos gyerek

S a lanyok nagy piros labdaja elgurul
Folbamul vizei derengésébdl a halasz
s a fih ismerds maganyabdl a lany

s oly messzir6l arad karéraink nesze
minthogyha meghalnank



S Ujsagjaink térdiinkre hervadnak betor a kék

s mint idegen léptek ajtonk el6tt

foldulja ereink nyugodt szép ritmusat

és athuz homlokunk térképein ahol

Apollinaire 6reg mozdonyai 4lmodnak csondesen

HALAL A TANC IS...

MAKKAI ADAM

Villon szellemének

Halal a tanc is, ballada, ballada!
Es tanc halalunk: Ballada, balga tanc.
A dallam pengve térként szol és
Ujra halott sziveinkbe martja

hideg vasdnak mégusi ritmusat,
te sorskisérd ballada, tincodat:
mert tdnc, mit ujsziilott konyorgott
s tdnc az anyok dadogd beszéde — — —

mert tanc az 6lben éjbeveszd hivas
s a meteor, mely izzani kezd s kiég
ha légbehullt palyara késziti
nyéari eglinkén a foldkozelség — — —

mert tdnc az iras, toll ha sietve szént,
a jéggé dermedt harmat a bokrokon,
s a délre h(izé koltozéknek
nyugtalan, ékalaka varazsa — — —

a magnesek vonzasa, s a gyors folyok,
a polusok kozt ivbe fesziilt erdk,
s a kedviink, hogyha dalra perdil,
mintha az elfeketiilt fatérzsek

a hazfalak, s a kockakdévek ma mind
dobok volnénak, tavoli orgondk...
Ez hdt a tdnc, mi oly erével
blvoli részegen elmulasra

onnén magukba hullani csontjaink,
mint végakkorddal féldrezuhant siralyt
ki hunyt szemekkel szallt a hangok
tengerin at, kifeszitve szarnyat.

Halal a tancunk, ballada, ballada!
Es tanc haldlunk, ballada, balga ténc.

Feszits meg, 6 te draga ritmus,
koss konyoriilve a kine6lophoz,

mert ott tudom csak mondani bizva mar,
hogy egy a térvény, s tdnc a halal csupan.
S te, jeltelen sirunk viraga,
ballada, — nyilj ki a £f61d porabdl!
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SIRALYOK VERGODNEK
LATOHATAROM KARMAIBAN

SIKLOS ISTVAN

siralyok vergddnek latéhatarom karmaiban
mennydorgés liti 4t a hullamok sikos izmait
villamok visszhangja gordg a mélység torkabol
ciklopszi szemmel biiv6l fennrél a fény
atizzé szavakSégé hulladék keserii fiistjében

majd
z6ld tenger 6bloget most mint fehérhasti hulla
sodrédom rejtett &ramokbanSnem lesz jel
megnyugvasra sehonnan majd
fejnélkiili bivalyok tigetnek a fehér homokban
olajos kavicson és Osmerds arcnyomok hevernek
szerteszét a partra kiteritve

ez lesz:
tiid6mSnyelvem kupolija lucskos hinarral
kopoltyus lovakkal telitveStestem hajszal-
csatornaiban liktetni fog neveddel
az emlékezetSa tenger

EMBERENKIVULI MAGANYOM

SULYOK VINCE

Papirra karcolom a tajat: kifakult sziklak,
vOros fak kozt vords fahazak, pocsolyak mentén
ho hiivoslik, micsoda hé mar, szomor1, szennyes.
Igy kopik meg végiil minden tiszta fehérség,
foléje hul kékszirke alkony és hazamennek

a faradt, naptalan terekrél-utcakrél a lanyok,
kovek kongnak fekete hangon, rd kapu csattan,
emberenkiviili maganyom sir a lakatban.

Jaj, egyediilvalésagomnak kinja sosem fogy,
titkai n6nek, mint a hullan karom és szérzet,

s nem szlindk llni egymagamban szdgletes arccal,
hallom a szivem zuhogéasat, a halal csendes
riadalmat zagni eremben, fajni bennem,

s az liresség fényeken tali iszonyataban

senki, akihez dolgaimban magamat mérjem,
latomasos almaim hogy kikiabaljam...



NYARVEGE

VITEZ GYURGY

A pisztrang egyszerlibben él
szlinyogot les a k6 aldl
gorények riaszt6 szagat
lebbenti £f61 a szajha szél
tocsogo lapon béka sz6l
héd ragja el a torpe fat

a vizbe hullo tlilevél
kibogozhatatlan hinar
lassan rothadé szényegén
tegnap megbotlott valahol
és alamertiilt ez a nyar
javorfék arca csupa vér
mosomedve j6, leguggol
szortyogé hulladékra var

mindenki egyszer{ibben él
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